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    Redakční poznámka


    



    V knize jsou použity dva druhy poznámek.


    Jedny jsou poznámky autora označené v textu číslem v horním indexu (1). Poznámky samy jsou na konci knihy na straně 508 a jsou rozděleny podle kapitol.


    Druhé poznámky označené číslem v horním indexu s hvězdičkou (1*) jsou aktuální poznámky lektora tohoto vydání. Jsou uvedeny na příslušných stranách pod čarou.

  


  
    Poznámka autora


    



    Mnoho lidí, zvláště pak ti, kteří se angažovali vHaganě, Židovské agentuře nebo ve vysokých sionistických kruzích, si vmandátním období avprvních letech po vyhlášení nezávislosti vroce 1948 pohebrejštilo příjmení (někdy jména ipříjmení). Postup, který vcelé této knize uplatňujeme, spočívá vuvedení původního jména snovým jménem vzávorce při první zmínce; dále už uvádíme jen jméno nové. Tak se zReuvena Zaslaniho (Šiloaha) stává Reuven Šiloah azMoše Šertoka (Šaretta) Moše Šarett.

  


  
    
      Poděkování


      



      Při psaní této knihy jsme se pokusili využívat co nejvíce původních materiálů ave všech případech jsme uváděli zdroje našich informací (např. dokument, rozhovor, kniha, noviny). Velká část vyprávění je založena na rozhovorech sbývalými příslušníky všech tří izraelských zpravodajských služeb. Překvapivě vysoký počet byl ochoten vypovídat, avšak jen nepatrná hrstka dovolila, aby byla odhalena její totožnost. Mnozí, jimž zákon zabránil svá jména zveřejnit, vyslovili zklamání, že tomu tak je. Některé neizraelské zdroje daly přednost anonymitě.


      Intenzivně jsme rovněž čerpali zizraelských izahraničních novin, časopisů aknih — vždycky jsme však pečlivě oddělovali zrno od plev. Po celou dobu jsme usilovali oověřování faktů ze dvou nebo více zdrojů. Větší část knihy pročetli zpravodajští důstojníci ve výslužbě, ovšem za všechny faktické nebo výkladové chyby, které se snad do textu vloudily, jsme zodpovědní my.


      Byli jsme znevýhodněni znepokojující, avšak nevyhnutelnou skutečností, že vše, co jsme napsali, muselo vkonečné fázi projít sítem izraelské vojenské cenzury. Cenzoři však snaším konečným výtvorem nakládali světší benevolencí, než jsme očekávali akterá ještě před několika lety byla sotva komu projevována. Zkonečného rukopisu bylo nutno vyškrtnout jen překvapivě málo (ato teprve poté, co jsme vyčerpali všechna možná odvolací jednání).


      Snaším projektem nám pomáhalo příliš mnoho lidí, než abychom mohli připomenout všechna jejich jména. Umnohých, jejichž jména jsme uvést mohli, jsme tak učinili vpoznámkách na konci knihy; některým ztěch, jejichž pomoc byla neocenitelná, stále ještě nelze veřejně poděkovat. To je totiž jedno zneblahých rizik povolání zpravodajců nebo lidí, kteří ozpravodajství píší.
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    Úvod


    



    Vbezprostřední blízkosti izraelské středozemní pobřežní dálnice, několik kilometrů severně od Tel Avivu, lze za řadou zaprášených eukalyptů, probíhající zhruba rovnoběžně sdálnicí, rozeznat skupinu ničím pozoruhodných, šedobílých betonových budov. Za rušnou glilotskou křižovatkou zabočte doleva, pak projeďte kolem vojáků čekajících na stop aprávě tam, skryt uprostřed oné skupiny, avšak zřetelně označený ukazatelem tak, aby byl pro celý svět viditelný, stojí důstojný památník více než čtyřem stům Izraelců, kteří zahynuli při výkonu zpravodajské služby pro svou vlast.


    Památník je asi dost případně vybudován ve tvaru bludiště, komplexu vzájemně propletených hladkých kamenných stěn, na nichž jsou vyryta jména padlých auvšech jmen pak data smrti. Je rozdělen na pět chronologicky uspořádaných částí, které začínají listopadem 1947 — kdy Spojené národy odhlasovaly rozdělení Brity ovládané Palestiny na dva samostatné státy: židovský aarabský — akončí únorem 1989. Část, která zahrnuje posledních patnáct let, má název „začátky mírového období“, je vní však ještě uvedeno více než dvě stě jmen. Několik dalších prázdných stěn, odvrácených od travnatého amfiteátru pod širým nebem, dosud čeká na využití vbudoucnu.


    Takový památník by mohl být snem lovce vyzvědačů. Stín úředního tajemství zahaluje nicméně imrtvé. Jména adata — ta mohou být uvedena, nikoli však hodnosti, útvary, místa nebo náznaky okolností, za jakých tito neznámí vojáci přišli oživot. Někteří po dlouhých letech vpřítmí zemřeli přirozenou smrtí, apřece ivětšina znich zůstává bezejmenná, tak jako mnoho jiných, kteří padli vaktivní službě.


    Několik jejich příběhů jsme již slyšeli, na většině však spočívá silný nános patiny hrdinských mýtů. Tak zraného období vystupuje do popředí Jaakov Bukai popravený vJordánsku vroce 1949 poté, co společně se stovkami propuštěných arabských válečných zajatců pronikl vpřevleku za linii příměří. Ataké Max Binnet aMoše Marzuk, kteří zahynuli vegyptském vězení vpolovině padesátých let po odhalení známé izraelské sabotážní sítě, významně figurující vLavonově aféře. Jsou tu Eli Cohen, legendární vyzvědač, jenž pronikl do nejvyšších kruhů vsyrské vládě abyl pověšen za přímého televizního přenosu vDamašku vroce 1965; Baruch Cohen zMossadu, organizátor výzvědných sítí, zastřelený palestinským zabijákem vMadridu vroce 1973; Moše Golan, důstojník bezpečnostní služby Šin Bet, kterého zabil vroce 1980 konfident ze Západního břehu vkonspirativním domě vIzraeli; Jaakov Barsimantov, příslušník Mossadu, úkladně zavražděný vPaříží jen několik týdnů před invazí do Libanonu vroce 1982; aViktor Rejuan, příslušník Šin Bet, jenž byl vroce 1987 usmrcen vpřestřelce smuslimskými bojovníky vGaze krátce před vypuknutím palestinského povstání.


    Strochou znalostí apředstavivosti je možné dopátrat se, kdo se za většinou jmen, která jsou širší veřejnosti stále ještě neznámá, skrývá. Skupina mužů zabitých včervnu 1967 amnoho těch, kteří zahynuli mezi říjnem aprosincem 1973, to jsou ztráty, které utrpěly útvary vojenského taktického zpravodajství během šestidenní války aválky Jomkippurské. Další skupina, jež zahynula vjednom dni vlistopadu 1983, sestávala zagentů Šin Bet, které vjiholibanonském městě Súr vyhodil do povětří šíitský muslimský atentátník-sebevrah. Většina jmen však zůstává záhadou tak neproniknutelnou anezdolatelnou jako náhrobní kameny samy. Pouze rozbor celkového počtu úmrtí (do poloviny roku 1988) odráží různé úlohy — astupně ohrožení smrtelným nebezpečím — tří samostatných služeb, které tvoří zpravodajskou obec vIzraeli: vojenská Zpravodajská služba — 261; Šin Bet — 80; aMossad — 65.


    Izrael má mnoho válečných památníků. Různé vojenské útvary — paradesantní oddíly, letectvo atankové sbory — ty všechny postavily pomníky mužům aženám, oněž přišly vpěti vyčerpávajících konvenčních válkách (šesti, počítáme-li Opotřebovávací válku uSuezského kanálu vletech 1968–1970) aběhem čtyř desetiletí výpadů za hranice aprotipartyzánských operací. Památník padlým zpravodajské obce vGlilotu byl postaven vroce 1984 vdůsledku nátlaku truchlících rodin, které cítily, že se podílu jejich příbuzných na bezpečnosti země veřejně nedostalo dostatečného uznání. Několik z415 mužů ažen, jejichž jména jsou vyryta na jeho stěnách, je stále ještě pohřbeno vneoznačených hrobech nebo pod krycími jmény varabských zemích, vnichž prováděli své operace.


    Pomník je tak ojedinělý jako bizarní, vpravdě napjatý kompromis mezi nelítostnými požadavky úředního tajemství atouhou pozůstalých, aby se jejich milovaným, kteří žili aumřeli vanonymitě, dostalo uznání. Na celé zeměkouli není snad jiný stát, který úměrně své velikosti apočtu obyvatel dodává, analyzuje aspotřebovává tolik zpravodajských informací jako Izrael — země se čtyřmi miliony obyvatel, jež je neustále, po celých sedmačtyřicet let své existence ve válečném stavu akterá teď snad více než kdykoli dříve vidí, že její budoucnost závisí na nezbytnosti „znát“ nepřátele, předvídat jejich záměry amařit jejich plány


    Zpravodajská služba je obor neustále se rozrůstající. Britský spisovatel Philip Knightley vypočetl, že na celém světě se vpolovině osmdesátých let zabývalo více než milion lidí (ročně proto vydávají 17,5 miliard liber) tím, co se nazývá, jak neuctivě připomněl fanouškům vyzvědačství, „druhým nejstarším řemeslem“.1


    Přibývá rovněž seriózních studií na toto téma. Akademický svět začíná zpravodajské službě věnovat pozornost jako „chybějícímu článku“, bez něhož nelze náležitě porozumět politice, válce, diplomacii, terorismu amezinárodním vztahům. Spojené státy se svou ojedinělou, ikdyž někdy poněkud ohroženou tradicí relativní otevřenosti vtéto oblasti, na tomto poli vedou. Kpůsobivému vývoji však dochází ijinde. VBritánii historici jako Christopher Andrew2 dokazují, že pilnou prací aimaginativními výzkumnými metodami lze některá znesmyslných opatření pro zachování úředního tajemství (neobratné „prosívání“ informací acenzuru — to vše ve jménu národní bezpečnosti) obejít. Učené časopisy, sympozia amultidisciplinární mezinárodní konference se rozmáhají tak jako zpravodajská abezpečnostní byrokracie sama.


    Nová odhalení ssebou přinášejí větší zájem veřejnosti. Protahované pokusy britské vlády zakázat knihu Spycatcher3*, senzační memoáry bývalého zpravodajského důstojníka MI 5, Petera Wrighta, byly nakonec odsouzeny kneúspěchu. Izrael tuto lekci ignoroval avroce 1990 se ve Spojených státech avKanadě pokusil, rovněž neúspěšně, zamezit vydání rozpaky vzbuzující knihy oMossadu od zatrpklého bývalého zpravodajce Victora Ostrovského. Demokratické společnosti se nemohou zříci zodpovědnosti za vlastní tajné služby aúplně je zbavit svého vlivu. To platí obzvláště tehdy, je-li úsilí zpravodajské služby namířeno proti občanům vlastní země, anikoli proti cizím armádám, vyzvědačům nebo teroristům. Ovšem ani Spojené státy, ani Británie nejsou na rozdíl od Izraele ve válce.


    Apřesto ani Izrael není uchráněn tendence odhalovat další tajemství. Několik nedávných špionážních akontrašpionážních skandálů znatelně poskvrnilo gloriolu jeho tajných služeb, ikdyž tak jako vpřípadě zpravodajských organizací všude jinde, omyly pronikají na veřejnost mnohem rychleji než úspěchy. Lavonova aféra vpadesátých ašedesátých letech, selhání zpravodajské služby, které předcházelo nečekanému egyptsko-syrskému útoku vříjnu 1973, nevinný muž, jenž byl omylem usmrcen vnorském Lillehammeru během tajemné války Mossadu proti palestinskému terorismu, askandály kolem Šin Bet, související se zabíjením zajatců amučením podezřelých vletech 1984–1986, byly mnohem podrobněji zpracovány než obdivuhodný počet úspěchů, které Izrael zaznamenal.


    Ovšem úspěchy přinášejí také problémy. Tak jako jiné zpravodajské obce vjiných demokratických společnostech iizraelská nabyla obratnosti vpěstování styků svybranými novináři, vděčnými za jakékoli drobné zlomky tajných informací zpodsvětí. Židovský stát má rovněž své obdoby Nigela Westa aChapmana Pinchera, dvou britských spisovatelů, kteří měli po léta skutečný monopol na psaní otajných službách své země na základě rozhovorů sneidentifikovanými osobami. Izrael však své přísné zákony ovojenské cenzuře kombinuje se zadržováním téměř všech materiálů zvládních archivů, aby tak zajistil, že odhalení zůstanou ve většině případů omezena. Proto kompromitující tvrzení vknize Victora Ostrovského By Way of Deception: The Making and Unmaking of aMossad Officer zapůsobila jako prudká rána.4*


    



    Jakékoli seriózní studium této látky bude tedy nevyhnutelně obtížné. Není třeba ztotožňovat se snesmlouvavým názorem, že událost je jen tehdy pravdivá, je-li nějak doložená. Existence spolehlivého písemného svědectví je totiž voblasti zpravodajské abezpečnostní služby spíše výjimkou než pravidlem. Značné množství původní dokumentace zobdobí do roku 1958 je dostupné — jestliže člověk ví, jak akde po ní pátrat; tento materiál může poskytnout pozoruhodné vhledy do záležitostí, které nebyly nikdy určeny pro veřejnost ajež asi neměly být nikdy svěřeny papíru.


    Zchaotického údobí před vypuknutím války vroce 1948 se dochovaly tajné zprávy ooficiálně schvalovaných atentátech aúnosech. Odtajněné registry Mossadu, které podrobně referují otelegramech posílaných mezi Bagdádem aTel Avivem, poskytují fascinující pohled na základní principy utajovaných operací ana vznikající paniku, jestliže nějaký agent selže aje pravděpodobné, že pod vlivem mučení bude mluvit; spousty banálnějších, přesto však často senzačních materiálů nám umožňují vytvořit si představu orozsahu acharakteru rutinního shromažďování zpravodajského materiálu. Záznamy zvyšetřování dopadených palestinských diverzantů ukazují, jak si Izrael vytvářel představu osvém nepříteli. Materiály ministerstva zahraničních věcí odhalují diplomaty, kteří se rozhodli údaje zpravodajské služby ignorovat, když byly vrozporu soficiální propagandou.


    Od konce padesátých let jsou tehdejší soudobé dokumenty ojedinělé, neexistující nebo vmnoha případech prostě nedostupné. Jiná historická svědectví mohou být neúplná anespolehlivá: osobní paměti mají sklon trpět sebecenzurou apřirozenou lidskou tendencí posloužit sobě samému. Staří muži zapomínají amladším paměť také překvapivě selhává — oficiální cenzura to totiž často vyžaduje.


    Apřece, ikdyž jsou překážky znesnadňující bádání vzpravodajské činnosti Izraele značné, existují také velmi silné pohnutky pro to, aby je člověk zdolával. Jednou znich je do očí bijící nedostatek vyvážených prací na toto téma, které by se zakládaly na faktech, zatímco nadbytek smyšlených nebo dryáčnických pseudopravdivých líčení anespočetné kilometry potištěného novinového papíru naznačují, že zájem oně je velký aže roste. Smělá výprava Johna le Carrého na Střední východ vknize The Little Drummer Girl je doposud nejlepším literárním zpracováním činnosti izraelské zpravodajské služby ajejí neustávající války proti Palestincům. Agents of Innocence, poutavý příběh od amerického autora Davida Ignatia, se této tematiky také dotýká. Avšak tyto úspěšné romány — aněkolik méně známých hebrejských děl zposlední doby, která nebyla přeložena do jiných jazyků, jsou výjimkou. Arabsko-sionistický konflikt přivedl na svět jen málo pozoruhodných paperbackových hrdinů; mnoho údajně „dokumentárních děl“ vděčí za úspěch daleko více fantazii než realitě.


    Kniha Operation Uranium Ship5 byla například propagována jako „pravdivé“ vylíčení toho, jak vroce 1968 tým izraelských agentů unesl pro potřeby utajovaného nukleárního programu své země loď plnou uranu. Přebal knihy lákavě líčí, že tým sestával:


    



    zhezkého, kultivovaného, brutálního izraelského superagenta… krásné mladé ženy vytříbených sexuálních schopností… extrémně štíhlého, povážlivě výkonného profesionálního zabijáka… prošedivělého námořního kapitána, který byl knebezpečné činnosti donucen… technicky nadaného génia, provádějícího divy se vším, co bylo zkovu… aostatních… od nejvyšších kruhů izraelské vědecké ašpionážní elity až po nejokrajovější tajné agenty izraelské celosvětové sítě.


    



    Stakovými superlativy by skutečný svět mohl jen nesnadno soutěžit, apřece není-li pravda ve skutečnosti podivnější než fikce, je určitě složitější. Tajní agenti mají své řídící zpravodajské důstojníky azpravodajští důstojníci zase své šéfy oddělení, právě tak jako mají zpravodajští šéfové nad sebou ministry, kteří zase musí myslet na diplomacii, rozpočty, veřejné mínění avolby.


    Jedno zopakovaně se objevujících témat zhistorie izraelské zpravodajské služby je skutečnost, jak se politikové do jejího světa tajemství neustále vměšují, vznášejí požadavky, vyhrazují si právo na dohled avyhýbají se odpovědnosti, když se něco nezdaří. Základní otázkou kladenou vsouvislosti sLavonovou aférou, která zatemnila nebeský horizont nad izraelskou zpravodajskou obcí aperiodicky otřásala jejím politickým životem téměř po dvě desetiletí, bylo „Kdo ktomu dal rozkaz?“ Stejnou klamně jednoduchou otázku lze zrovna tak dobře klást vpřípadě skandálu, jenž propukl vroce 1986 kvůli arabským zajatcům, které Šin Bet usmrtila avpřípadě náboru ařízení činnosti Jonathana Pollarda, amerického židovského vyzvědače, který pracoval pro Izrael ajehož dopadení aodhalení krátce otřáslo přátelským propletencem americko-izraelských vztahů avýměny informací. Dalším podnětem kbádání voblasti zpravodajské služby je její důležitost. Konflikt mezi židovským státem ajeho arabskými sousedy je ještě dnes vjistém směru tak palčivý aneřešitelný, jako byl vroce 1948, kdy si nezávislý Izrael ztrosek britského mandátu azmatku mezi Palestinci aarabskými vládami, které je podporovaly, vybojoval svou vlastní cestu do světa.


    Selže-li zpravodajská služba ve své prvotní idruhotné funkci — tedy jako zařízení určené ktomu, aby zavčas varovalo před silou azáměry nepřítele, ijako sběratel nezpracovaných zpráv adodavatel pečlivě zvážených vyhodnocení, na jejichž základě lze vypracovat politiku, strategii ataktiku — následky mohou být nedozírné. Na trpkou lekci zříjnové války vroce 1973, kdy velká část viny za počáteční pohromu byla připisována na vrub vojenského zpravodajství avelkolepého, chybně sestaveného plánu, jenž vroce 1982 vyústil vinvazi do Libanonu, stále ještě nelze zapomenout. Apřesto, vzdor veškeré své důležitosti, se zpravodajská služba nenalézá ve vakuu, spolupůsobí tu idalší faktory; politici rad zpravodajců nemusí dbát — ačasto skutečně nedbají. Politiku totiž musí dělat oni sami, nikoli zpravodajští šéfové.


    Důležitost přesného aspolehlivého vojenského apolitického zpravodajství nikterak neumenšil ani značný pokrok ve vývoji izrael-sko-arabského soužití. Sádátova iniciativa vroce 1977 anásledná mírová smlouva sEgyptem, neoficiální mír sJordánskem azmírnění „ozbrojeného boje“ OOP bezprostředně po libanonské válce neznamenají, že izraelská zpravodajská služba může odpočívat na vavřínech. Josafat Harkabi, vynikající anyní zcela otevřeně umírněný bývalý šéf vojenské zpravodajské služby, přesvědčivě tvrdí, že varabském postoji kIzraeli nastala nebývalá změna aže je teď povinností židovského státu tuto výzvu přijmout. „Poznávání nepřítele,“ jak prohlašuje Harkabi ijiní, musí zahrnovat ivědomosti otom, jak rozpoznat, že nepřítel přestává být válečníkem.


    Avšak konflikt, během něhož se opakované propukávání regulérních válek střídá sdočasnými oddechy plnými napětí, pokračuje. Řešení politické alidské tragédie Palestinců stále ještě nebylo nalezeno; ovšem bez takového řešení se konflikt může pouze prohlubovat nebo vnejlepším případě stagnovat. Tajné služby Izraele jsou stále vepicentru boje — vojenská zpravodajská služba se svými čidly zaměřenými na zbrojení azáměry Sýrie aIráku; Šin Bet vprvní linii na Západním břehu avpásmu Gazy — územích pod nadvládou Izraele; aMossad, coby výkonné rameno vkrutém boji kontra terorismu sterorismem na Středním východě avEvropě. Reakce Šin Bet na palestinské povstání — intifádu — na okupovaných územích aúkladná vražda Abú Džiháda, vysoko postaveného vojenského činitele OOP, kterou provedl Mossad vdubnu 1988, svědčí ojejich významném centrálním postavení.


    Diskutabilní únos militantního libanonského šíitského vůdce šejcha Obejda, který včervenci 1989 Izrael uskutečnil scílem získat výhodu při jednáních opropuštění vojáků zadržovaných proíránskými skupinami vLibanonu, skýtá další zmnoha příkladů odvahy, jež se zakládá na precizní zpravodajské činnosti astřízlivém odhadu nepřítele. Mocné arabské státy jako Sýrie aIrák představují inadále vojenskou hrozbu územím, která Izrael okupuje, ne-li přímo Izraeli samotnému. Irácká invaze do Kuvajtu vsrpnu 1990 převrátila onu oblast vzhůru nohama; zpřetrhala stará spojenectví azformovala nová, avytvořila tak dříve nepředstavitelnou nejistotu anebezpečí ohrožující budoucnost. Aválka pokračuje na různých frontách Středního východu imimo něj.


    Izraelská zpravodajská obec urazila dlouhý kus cesty od začátků amatérského aimprovizovaného sběru informací, jejž zahájila hrstka nadšených dobrovolníků pracujících pro milici Hagany vBrity ovládané Palestině třicátých let. Dnes zaměstnává Zpravodajský útvar IOS (Aman) společně sMossadem aŠin Bet tisíce lidi avydává stovky milionů dolarů na obranu Izraele před nepřáteli, na získávání jejich tajemství apronikání do jejich řad. Uchráněni nezůstávají ani přátelé. Je-li děsivá pověst izraelské zpravodajské služby vskutku zasloužená, zůstává sporné. Je však jasné, že vmnoha arabských zemích panuje stále ještě přesvědčení, že Izrael má dlouhé anebezpečné prsty, které ovládá rafinovaný alstivý mozek.6


    Zpravodajská služba, jež působí vohnisku konfliktu na Středním východě, dává příliš mnoho vsázku, než aby mohla být odkázána pouze na své anonymní pracovníky. Kniha Izraelské tajné války pojednává ozpravodajské službě sodpovědností, kterou si zasluhuje, apokouší se vyjmout vyzvědače, tajné agenty, terorismus abezpečnostní zájmy zrámce populární beletrie, záměrného vyzrazování anepřiměřeného oficiálního utajování anavždy je zasadit tam, kam patří — do kontextu historického, politického amezinárodního ado skutečného, současného světa.
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    Úder Arabů aselhání zpravodajské služby Hagany


    



    Ve středu večer, 15. dubna 1936, zatarasilo několik ozbrojených Palestinců úzkou silnici mezi vesničkou Anabta abritským internačním táborem vNúr Šamsu — osamělé, výlučně arabské oblasti na západní straně zvlněné Samarijské vysočiny — zastavilo asi dvacet vozidel avyžadovalo peníze na zakoupení zbraní amunice. Vjednom znich, náklaďáku vezoucím bedny skuřaty, byl židovský řidič Zvi Danenberg ažidovský pasažér, asi sedmdesátiletý úředník drůbežářské firmy Jisroel Hazan, který se nedávno přistěhoval zřecké Soluně. Třetí Žid cestoval vdalším autě. Arabští bandité ty tři obklíčili azačali na ně střílet. Hazan byl na místě mrtev adruzí dva byli zraněni. Danenberg svému zranění později podlehl.


    Příštího dne, 16. dubna, přijeli dva Židé — jako takoví snadno identifikovatelní, neboť byli prostovlasí ana sobě měli krátké kalhoty barvy khaki — kplechové boudě kousek od silnice mezi Petah Tikve aŠaronou, vúrodné palestinské pobřežní nížině východně od Tel Avivu. Ti dva, členové disidentní sionistické ozbrojené skupiny zvané Irgun Bet, zaklepali na dveře avzápětí vystřelili dovnitř, přičemž usmrtili jednoho Araba ajiného zranili. Než zraněný muž zemřel, dokázal útočníky popsat policii. Policie iArabové okamžitě usoudili, že útok byl proveden jako odveta za samarijský incident zpředcházejícího dne. „Jestli si pachatelé představovali, že tak ukončí krveprolití vPalestině,“ poznamenal později oficiálně uznávaný sionistický historik, „velmi brzy se dočkali zklamání.“7


    Vpátek 17. dubna byl Jisroel Hazan pochováván vTel Avivu. Jeho pohřeb se zakrátko rozrostl vrozsáhlou abouřlivou protibritskou iprotiarabskou demonstraci, při níž se členové místní židovské obce dožadovali odvetných útoků na sousední arabskou Jaffu. Obchody na ulici Allenbyho, hlavní obchodní tepně, musely být zavřeny, neboť po celou dobu, co se pohřební průvod ubíral znemocnice vHadasse ke starému městskému hřbitovu, se kolem Hazanovy zástavou zahalené rakve tlačily tisíce truchlících. Aby zvládla mohutnějící dav, použila policie pendreky astřílela do vzduchu. Jednoho kolemjdoucího Araba demonstranti brutálně zbili apolicistu, jenž mu přišel na pomoc, rovněž.


    Knepokojům došlo ipříštího dne, ožidovském šábesu. Židovští gangsteři ztloukli jaffské arabské pouliční prodavače ačističe bot. Kvečeru se však opět rozhostil klid. Britské oddíly, které byly narychlo dopraveny zblízké Ramly, aby posílily přetížené řady tel-avivské policie, byly poslány zpět do tábora aústředí milic židovské Hagany odvolalo stav pohotovosti, vyhlášený oněkolik dní dříve. Vneděli 19. dubna, pouhé čtyři dny po úkladném útoku poblíž Núr Šamsu, se život vTel Avivu vrátil do starých kolejí. Stovky Židů se odebraly do svých kanceláří apodniků vJaffě, další do státních úřadoven ve Starém přístavu za věží shodinami avjeho okolí. Potíže nastaly, když se roznesla zvěst, že vTel Avivu byli usmrceni tři syrští nádeníci ajedna místní žena. Nebyla to pravda. Avšak v9.00 onoho jarního rána se před státními úřadovnami vbudově starého tureckého serailu shromáždil obrovský dav Arabů adožadoval se těl obětí. Desítky demonstrantů byly pobodány azmláceny, přestože mnohým bylo poskytnuto útočiště varabských domech až do doby, kdy běsnění ustalo. Jiní utekli přes přístav zpět do Tel Avivu. Nějaký britský policista zastřelil dva Araby, kteří zaútočili na židovské auto. ZRamle byla znovu povolána armáda ado odpoledne měly státní orgány opět všechno víceméně pod kontrolou. VJaffě ivTel Avivu byl vyhlášen zákaz nočního vycházení avcelé zemi výjimečný stav. Devět Židů bylo zabito atéměř šedesát zraněno.


    Podle měřítek dřívějších ipozdějších konfliktů na Středním východě všeobecně avPalestině konkrétně bylo však krveprolití vJaffě poměrně nevelkého rozsahu. Ovšem na jaře roku 1936 balancovala už Svatá země na okraji sopečného kráteru; ještě se stále těšila klidu aprosperitě, jakkoli byly nejisté. Po incidentu už tomu tak nikdy nebylo.


    Po předcházejícím přívalu výtržností vroce 1929, které vyvolaly srážky související správem modlit se uZdi nářků vjeruzalémském Starém městě ase všeobecnými obavami Arabů zexpanzivního charakteru sionistické činnosti, byl vPalestině po téměř sedm let relativní klid. Vroce 1933 potřely britské jednotky bez obtíží místní revoltu voblasti Haify; její vůdce, charismatický šejch Izzedin al-Kásim, byl zabit vlistopadu 1936, když byl úkladně napaden Brity — uctívaný mučedník za věc, která, jak se zdálo, končila ve slepé uličce.


    Sionisté pokračovali rychlým tempem svykupováním půdy, atřebaže byly vznášeny verbální protesty, korganizovanému odporu Arabů proti obrovské vlně židovských přistěhovalců, jež se vzedmula krátce poté, co se Hitler stal německým kancléřem, docházelo jen zřídkakdy. Vroce 1935 přijelo do Palestiny 62000 Židů — nejvyšší roční přírůstek od roku 1920, kdy vznikl britský mandát nad územím ukořistěným Turkům vprvní světové válce. Vroce 1936 bylo vzemi na 400000 Židů, oněco více než třetina celkového obyvatelstva. A40 procent Židů — asi 150000 — tam už bylo pět let nebo po dobu oněco kratší.


    Britský vysoký komisař sir Arthur Grenfell Wauchope, který se těšil nesmírné oblibě usionistů aujišuvu (židovské obce vPalestině), razil cestu hospodářské prosperitě aobčanské soudržnosti, ato navzdory trpkosti aobčasnému násilí mezi odborovým hnutím ovládaným stranou Mapai apravičáckými revizionistickými sionisty rozličného zabarvení. Instituce židovské Palestiny byly moderní, dobře organizované asebejisté.


    Židovská agentura, založená vroce 1929, byla jakousi obdobou britské správy; koordinovala přistěhovalectví aosídlování aspomocí klíčového politického oddělení dozírala na vývoj varabském sektoru audržovala styky sarabskými vůdci vPalestině iza jejími hranicemi. Milice Hagany, vtěsném spojení smocnou odborovou federací Histadrut, byly již vcelonárodním měřítku apřes poloutajované podmínky, vnichž musely operovat, na úrovni adobře organizované.


    Dlouhotrvající rokování ovytvoření Zákonodárné rady bylo vdůsledku klasické kombinace britského otálení, sionistické opozice aarabské rozpolcenosti odsunuto na neurčito. Koncem roku 1935 však finanční nejistota astupňující se politická nestabilita ve východním Středomoří tučná léta vPalestině náhle ukončily. Mussoliniho invaze do Habeše zle poškodila britskou prestiž vtéto oblasti amnoho Arabů vzhlíželo kfašistické Itálii jako ke svému potenciálnímu osvoboditeli zkoloniálního či mandátního jha. Pokles investic do výnosného, citrusové plody zpracovávajícího odvětví vedlo kpropouštění židovských iarabských dělníků. Ve stejné době se jako zlověstná varování před nebezpečím vblízkosti domova dostavily Palestinci dychtivě sledované nepokoje asliby ústavních změn vEgyptě aSýrii.


    Mnoho lidí souhlasí, že vzplanutí nepokojů vJaffě zastihlo jišuv nepřipravený — byla to snad první zmnoha situací vhistorii sionismu aIzraele, kdy byli Židé zaskočeni přesným načasováním asilou arabského odporu. Adokonce ipoté, co byli mrtví spočítáni apohřbeni, trvalo ještě nějakou dobu, než byl dosah tohoto incidentu plně vyhodnocen. Dne 17. dubna, při sledování dění kolem hlavní mešity vJaffě, neměli zpravodajští důstojníci Hagany žádný důvod hlásit, že se děje něco nepatřičného.8 Vústředí Židovské agentury vjeruzalémské čtvrti Rehavia nebyli vtomto raném stadiu arabští odborníci politického oddělení nijak znepokojeni. A22. dubna hlásil jeden důstojník: „Všeobecný dojem ve zdejším úřadě — azvláště pak varabské sekci— je, že ikdyž nazítří nemůže být zcela vyloučena možnost nepokojů, není zjevného důvodu obávat se opravdu závažného rušení veřejného pořádku.“9 Toto vyhodnocení situace bylo vážným omylem. Opouhé tři dny později pohřbili představení pěti různých arabských politických stran své různice azaložili za předsednictví nejmocnějšího vůdce vzemi, jeruzalémského muftího Hadž Amína al-Husajního, Arabský vyšší výbor (AVV). Prvním rozhodnutím výboru bylo pokračovat vgenerální stávce, která byla spontánně ave stejnou dobu vyhlášena nově vytvořenými „národními výbory“ — místními orgány zrcadlícími vmalém měřítku národní koalici AVV vJaffě, Nábulusu ajinde.


    Vjistém smyslu nahrála arabská stávka Židům do ruky. Zastavení práce dokařů vjaffském přístavu vyvolalo požadavek vybudovat vTel Avivu přístav židovský. Židovští dělníci, často doprovázení britskými vojáky, byli uváděni do hospodářských odvětví, které dříve ovládali Arabové. Rolníci, kteří tvořili valnou většinu arabského obyvatelstva, pokračovali ve sklizni jarních plodin. Židé však rychle zahájili bojkot arabských zemědělských výrobků; úmyslně ktomu využívali stávky avýtržností, které ji doprovázely, jako nástroje kpodněcování jišuvu kještě nacionalističtějšímu duchu. „Hebrejské pracovní síly“ a„hebrejské výrobky“ — téma dlouhotrvajícího ačasto trpkého boje mezi odborovým hnutím asoukromým židovským zemědělským sektorem — slavily vtomto údobí úspěchy. Tam, kde dříve pracovali laciní aneorganizovaní arabští nádeníci, nastupovali nyní židovští dělníci. Moše Šertok, šéf politického oddělení, se dozvěděl oreakci na nástup „hebrejských pracovních sil“ ve vinařských osadách Alit anedalekém Zichron Jaakovu. „Jeden farmář vypočítal, že tuna židovských hroznů ho stojí jen otři mily (několik pencí) více než hrozny arabské,“ poznamenal si Šertok do svého deníku, „aktomu si ještě šetří zdraví, neboť nemusí stát celý den na slunci akřičet na arabské ženy ,jalla‘ (do toho).“10


    Bylo tu však izávažné nebezpečí. Bezprostředně po bouřích vJaffě napadali Arabové Židy po celé zemi — vdalších větších městech ivodříznutých oblastech. Tam podnikali útoky na farmy aničili úrodu. Těžce byla zasažena také doprava. Po několik měsíců mělo protipalestinské úsilí sionistů převážně politický adiplomatický charakter; snažili se přesvědčit Brity onutnosti tvrdého zásahu proti arabským delikventům astávkujícím apřesvědčit palestinskou vládu, že má co činit se zločinci achuligány, ane spoliticky inspirovanou vzpourou proti mandátu asionistickému programu. Například vpolovině května řekl dr.Chaim Weizmann, anglofil ruského původu, který stál včele sionistického hnutí už od doby před Balfourovou deklarací vroce 1917, britskému ministerskému předsedovi Stanleymu Baldwinovi, že „arabská nespokojenost není nijak hluboko zakořeněná; arabské rolníky ve skutečnosti nikterak nezajímá, je jim však hrozbami vnucována“.11
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